
С уходом юноши дверь захлопнулась, и Ванъе наконец позволил себе расслабиться.

Глядя на тень, отбрасываемую подростком на резную деревянную дверь в свете луны, Ши Инь
поднял руку и потер переносицу. Неужели этот человек решил присосаться к нему намертво?
Почему, что бы он ни делал, его никак не удается прогнать? К тому же поведение парня
казалось странным, личность оставалась загадкой, и Ши Инь совершенно не понимал, как с
ним обходиться.

Лунная ночь была подобна воде, легкий ветерок шевелил ивы, серебряное сияние дробилось,
словно разбитый хрусталь.

Юй Сяобай сидел на крыльце за дверью, подперев подбородок рукой, и с глубокой тоской
взирая на луну, которая стыдливо пряталась за облаками.

— Системка, ну скажи, почему красавчик такой суровый? Как мне его теперь охмурять? Все
эти штуки с героем, спасающим красавицу, здесь вообще не работают! Мало того что он
заносчивый, так еще и холодный, как лед. Кажется, я провалю задание.

Ты только сейчас это понял? Только сейчас осознал? Еще и о спасении красавицы мечтаешь?
Хозяин, смирись, давай просто бросим это задание.

— Как же можно бросить? — Юноша проигнорировал пренебрежительный тон Системы. —
Разве ты раньше не твердила, что я не должен сдаваться? К чему этот пессимизм? Не
волнуйся, я ни за что не отступлю! Раз уж герой не может спасти красавицу, то пусть
красавица спасет героя.

— ... — Ты уверен? Хозяин, мне кажется... — Тебе лучше не играть с огнем.

— Что тебе кажется? По-моему, отличный план! Я решил! Так и сделаем, завтра же приступаю
к действиям!

Юноша довольно щелкнул пальцами и, пребывая в отличном расположении духа, выбрал
удобную позу и лег.

Система, которую в очередной раз проигнорировали, молчала. Хозяин вечно ищет смерти,
танцуя на самом краю пропасти. Как его спасти? Жду совета онлайн, очень срочно!

Когда глубокая ночь вступила в свои права, Ши Инь закончил читать рукописи. Он отложил
книгу и потер ноющие виски. Вокруг стояла тишина, по всей видимости, тот человек уже ушел.

Он бросил взгляд на ванну за ширмой, поднялся из-за стола и собрался позвать слуг, чтобы
убрали.

Подойдя к дверям, он с легким скрипом распахнул их, впуская в комнату порыв прохладного
ветра. Мужчина уже сделал шаг наружу, но тут же споткнулся о что-то мягкое. Под ногой
ощущалось нечто плотное и податливое — это был человек.



Он опустил взгляд, и его лицо мгновенно почернело. Тот самый странный парень лежал прямо
у него на пороге, раскинувшись во весь рост.

Ши Инь опасно прищурился, глядя на лицо юноши, уже покрытое красными пятнышками от
укусов комаров. Может, стоит прямо сейчас покончить с ним?

Мужчина медленно поднял руку, приближаясь к подростку. Он терпеть не мог, когда что-то
выходило из-под контроля, даже в этом чужом мире.

Рука медленно опускалась к темени, остановившись лишь в миллиметре от кожи.

А что, если не получится убить с первого раза? Это лишь спугнет змею. Хотя он уже однажды
убил его, но кто знает, не отомстит ли тот, если выживет? А если противник начнет плести
интриги, у него будет больше времени, чтобы выведать его истинные цели.

Ладно, пока пусть живет. Мужчина опустил руку, выпрямился и вернулся в комнату.

Вскоре огни погасли, и дом погрузился в тишину.

В тот же миг Юй Сяобай, который давно проснулся от звуков шагов, распахнул глаза. Он
провел рукой по лицу, и красные следы от укусов мгновенно исчезли.

Ха-ха-ха! Красавчик пожалел его! Он ведь только что хотел его погладить! Жаль, что так и не
решился... Красавчик все еще слишком стеснительный, даже сбежал в последний момент. Ну
ничего, придется мне проявить инициативу.

Система, которая была уверена, что объект обожания снова прикончит хозяина, с облегчением
выдохнула, одновременно закатив глаза от нелепых фантазий Юй Сяобая.

Насколько же нужно быть бесстыдным, чтобы быть настолько самовлюбленным?

На следующее утро, по привычке выйдя на тренировку с мечом, Ши Инь снова наткнулся на
большую кучу.

Опустив глаза, он увидел того самого парня. Он что, правда пролежал здесь всю ночь?

Мужчина не стал обращать на него внимания, лишь на мгновение замер, а затем бесцеремонно
перешагнул через юношу.

— ... — Юй Сяобай, которого пнули, проснулся. Он думал, что красавчик хотя бы извинится, но
тот прошел мимо с таким ледяным безразличием! Откуда в нем столько хладнокровия?

Юноша с досадой стукнулся головой о землю, а затем поднял обиженный взгляд на мужчину,
упражняющегося с мечом во дворе.

Около девяти утра, когда мужчина закончил тренировку и собирался позавтракать, к нему
вбежал слуга.

— Докладываю Ванъе, младшая дочь из поместья Шаншу просит аудиенции.



Рука Ши Иня, лежавшая на рукояти меча, замерла. Он не понимал, зачем Ци Юаньюань
приперлась в поместье, но выгнать ее было нельзя — в конце концов, их снова связывали узы
помолвки.

— Проводи ее в главный зал.

Он махнул рукой и направился обратно, но, обернувшись, нос к носу столкнулся с юношей.
Только вот...

Человек перед ним выглядел крайне странно... Молодой, цветущий парень был облачен в
женское платье с широкими рукавами, на лице был наложен грим, а в волосах красовались
заколки с цветами сливы и золотые подвески. Вылитая барышня из знатного дома.

Однако Ши Инь был уверен, что это мужчина, особенно видя, с каким фанатичным блеском тот
на него смотрит. У него по спине пробежал холодок, и он поспешно отступил на шаг.

Юй Сяобай, встретившись с ним взглядом, смущенно улыбнулся и, стараясь задобрить,
протянул руку с чем-то в ладони:

— Красавчик... то есть, Ванъе, ваша маска.

На лице юноши было полное спокойствие, и Ши Инь не смог разглядеть в нем ни тени подвоха,
поэтому, стиснув зубы, взял маску и надел ее.

Стоило маске коснуться лица, как он почувствовал, что его руку крепко схватили. Опустив
взгляд, он увидел, что юноша с кокетливым видом прижался к нему.

— ... — Что это еще за фокусы?

Ши Инь попытался высвободить руку, но тут в разговор бесцеремонно вмешался женский
голос, мгновенно приковав его внимание.

— Ванъе, я пришла навестить вас.

Девушка в легких, развевающихся одеждах казалась небесной феей, настолько она была
прекрасна, а каждый ее шаг напоминал распускающийся лотос.

Хм! Маленькая стерва!

Юй Сяобай стиснул зубы, мгновенно обвил руками шею мужчины и силой повернул его голову
к себе.

— Ванъе, это и есть та самая новая Ванфэй, на которой вы собираетесь жениться? Вы же
обещали взять меня в жены, сделать меня своей Ванфэй! Как вы можете нарушить свое слово?
Ванъе, я не хочу, не хочу! Не смейте на ней жениться, ну пожалуйста?

— ... — Глядя на то, как юноша жеманно ломает голос, Ши Инь едва сдержал желание
применить силу.

Ци Юаньюань, войдя во двор и увидев женщину рядом с Су Цзюя, почувствовала недоброе. А
теперь эта женщина посмела на ее глазах уводить ее жениха, одобренного самим



императором! Она едва не задохнулась от ярости, ее лицо то краснело, то бледнело, но она изо
всех сил старалась сохранить невозмутимость и достоинство.

— Девушка, у нас с Ванъе есть императорский указ, так что не стоит затруднять его. В конце
концов, быть наложницей — тоже неплохая участь.

— О, сестрица права, — Юй Сяобай, казалось, не замечал яда в словах Ци Юаньюань,
застенчиво опустил голову, изображая хрупкую и беззащитную пташку. — Ради Ванъе я готова
стерпеть любые унижения.

— Ты... — Ци Юаньюань едва не потеряла самообладание, с трудом проглотив комок желчи. —
Сестренка, какие же могут быть унижения? Разве я такая мелочная? Пока я здесь, никто не
посмеет тебя обидеть. Если кто тронет — я за тебя заступлюсь.

Подразумевалось: жди своего часа, у Ванъе будешь не только ты, но и не только я, но Ванфэй
— законной супругой — останусь я.

Юй Сяобай в душе усмехнулся: похоже, она не успокоится, пока не увидит гроб. Он потерся о
плечо мужчины, почти втискиваясь в его объятия, отчего Ци Юаньюань охватила ревность и
бессилие. Даже если она не любила Су Цзюя, он был ее суженым, и видеть, как он милуется с
другой, было невыносимо.

— Не волнуйтесь, сестрица, Ванъе сказал, что любит только меня. А то, что вы связаны
императорским указом — тут уж Ванъе ничего не поделать, так что придется вам потерпеть.

Хм, женюсь на тебе — будешь всю жизнь вдовой при живом муже.

— Что ж, премного благодарна за заботу, сестренка.

Улыбка на лице Ци Юаньюань окончательно увяла.
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